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- Arrété autorisant la société GRANULATS RHONE-ALPES (G.RA.)

a modifier les conditions d'exploitation de la carriére a2 SAINT-JEAN-LE-VIEUX ef AMBRONAY

Le préfet de I'Ain _
Chevalier de fa Légion d’honneur

le Code de l'environnement - Livre V - Titre 16" ;

la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement et notamment les
rubriques n°(s) 2510.1, 2515 1.; :

la demande d'autorisation présentée par la société GRANULATS RHONE-ALPES (G.RA)envue de
modifier les conditions d'exploitation d'une carriere & SAINT-JEAN-LE-VIEUX, lieux-dits "Molard", "Les -
Colombieres" ,"Sur 'Ormay”, et 8 AMBRONAY, lieu-dit "Au Mollard";

linsertion de l'avis d'ocuverture d'enguéte publique dans deux journaux a diffusion dépariementale ;

les piéces, le déroulement et le résultat de I'enquéte publique ouverte aux mairies de SAINT-JEAN-
LE-VIEUX et d AMBRONAY durant un mois du 8 septembre au 8 octobre 2008 inclus ;

les certificats attestant V'affichage de l'avis d'enquéte du 22 aolt au 8 octobre 2008 inclus dans les
communes de SAINT-JEAN-LE-VIEUX, AMBRONAY, DOUVRES, JUJURIEUX, PONT-D'AIN, PRIAY
et VARAMBON ; '

l'avis de Monsieur Raymond TARDY, désigné en qualité de commissaire-enguéteur ;

lavis des conseils municipaux de SAINT JEAN LE VIEUX, AMBRONAY, DOUVRES, PONT-D'AIN,
PRIAY ;

lavis des directeurs départementaux de l'équipement, de Fagriculture et de la forét, des affaires
sanitaires et sociales, des services d'incendie et de secours, du directeur régional de ['environnement
et du directeur régional des affaires culturelles et du chef du service interministériel de défense et de
protection civile;

l'avis de l'institut national des appeliations d'origine ;

I'avis du président du conseil général de 'Ain ;

la convocation du demandeur & la commission departementale de la nature, des paysages et des
sites, formation spécialisée dite des "carriéres" accompagnée des propositions de linspecteur des
installations classées ;

l'avis émis par la commission départementale de la nature, des paysages et des sites, formation
specialisée dite des "carriéres”, au cours de sa réunion du 24 mars 2009 :

ta notification au demandeur du projet d'arrété préfectoral ;-

CONSIDERANT que ces installations constituent des activités soumises a autorisation et & déclaration

visées aux n’s 2510.1, 2515 1. de la nomenclature des installations classées X

CONSIDERANT gu'aux termes de larticle L.512.1 du Code de I'Environnement, l'autorisation ne peut étre

accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par des mesures

que spécifie l'arrété préfectoral ;
ke
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CONSIDERANT que les mesures prévues par le pétitionnaire sont de nature & prévenir les dangers et
inconvénients susceptibies d'étre générés par linstaflation, objet de la demande d'autorisation
susvisée ;

CONSIDERANT qu'il convient de fixer des prescriptions visant & garantir [a préservation des interéts
mentionnés & [article L.511.1 du Code de I'Environnement ;

CONSIDERANT que la procédure d'instruction et d'information a été suivie conformément aux dlSpOSItIOﬂS
prévues par le décret susvisé ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;

- ARRETE -
TITRE | - DONNEES GENERALES A L'AUTORISATION

Article 1: Autorisation

La société GRANULATS RHONE ALPES (GRA) dont le siége social est sifué 4 rue Aristide Bergés — "Les
Trois Vallons" — BP 33 & 38081 L'ISLE D'ABEAU CEDEX est autorisée sous réserve du strict respect des
prescriptions du présent arrété a poursuivre une activité “d'exploitation de carrieres”, sur le territoire des
communes d'AMBRONAY et de SAINT JEAN LE VIEUX aux lieux dits "Molard", "Les Collombiéres”, "Au
Mollard" et "Sur I'Ormay" pour une superficie de 30ha 00a 23ca dans les limites définies sur le plan joint au
présent arrété.

Rubrique Nature des activités Volume des activités Classement
5510 Exploitation de carriére (sable et graviers Superficie : 30 hal0 a 23 ca A
alluvionnaires) Production max: 900 00C tan
Installation de criblage et lavage de pierres,
2515 cailloux, minerais et autres produits minéraux | Puissance installée 1450 kW A
naturels
1432 Dépét de liquides inflammables (coef. 1/5) | Capacité nominale totale : 8 m* NC
1434 | installation de remplissage ou de distribution de| Débit maximum équivalent : NG
liquides inflammables (coef. 1/5) 0,2 m*h
2930 Atelier de réparation et d'entretien de véhicules Surface - 375 m? NG

et d'engins & moteur

A Aﬂtbrisation NC : non classable

L'autorisation est accordée aux conditions du dossier de la demande et sous réserve du respect des
prescriptions du présent arréte.
Le présent arrété vaut autorisation au titre de la loi sur ['eau.

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement & I'exception de celles pour lesquelles
un délai est explicitement prévu. La mise en application, & leur date d'effet, de ces prescriptions entraine
l'abrogation de toutes les dispositions contraires ou identiques qui ont le méme objet.

Article 2 : Caractéristiques de I'autorisation

Les parcelles concernées par 'autorisation sont reprises dans un tableau en annexe.
L'autorisation est accordée jusqu'au 4 juillet 2020, remise en état incluse.

Elle est accordée sous réserve des droits des tiers et n'a d'effet que dans les limites du droit & propriété du
bénéficiaire et des contrats de foretage dont il est titulaire. :

La carriére doit &tre implantée, exploitée et remise en état conformément aux plans et données contenus
dans le dossier de la demande en tout ce qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arréte.
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La présente autorisation vaut pour une exploitation de sables et graviers alluvionnaires en eau, devant
conduire en fin d'exploitation & la restitution de terrains agricoles sur la commune d'Ambronay et d'un plan
d'eau a vocation naturelie sur la commune de Saint Jean le Vieux, suivant les plans de phasage joints en
annexe du présent arrété.

La hauteur moyenne de la découverte est de 1 meétre.

La hauteur de banc exploitable est de 20 a 35 méires dont environ 10m hors d'eau.

La cote (NGF) limite en profondeur est de 238,5 m sur la commune d'Ambronay et 210,5 m ailleurs.

La production maximale annuelle autorisée de 900 000 tonnes avec une moyenne annuelle de 550 000

fonnes.

TITRE Il - REGLEMENTATIONS GENERALES ET DISPOSITIONS PRELIMINAIRES

Article 3.1 : Réglementation générale

L'arrété ministériel du 22 Septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier
traitement des matériaux de carriéres est applicable a cette exploitation.

Article 3.2 : Police des carriéres

L'exploitant est également tenu de respecter les dispositions prescrites par :
~ les articles 87, 90, et 107 du code Minier
~ le décret n® 99-116 du 12 février 1999 relatif a I'exercice de la police des carriéres en application de

Tarticle 107 du code minier.
- - le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant Réglement Général des Industries Extractives {RGIE)

Article 4 : Clétures et barriéres

~ Une cléture solide et efficace, entretenue pendant toute la durée de l'autorisation, doit étre installée sur le
pourtour de la zone d'extraction.

L'entrée de la carriére sera matérialisée par un dispositif mobile, interdisant 'accés en dehors des heures
d'exploitation. '

Article 5 : Dispositions préliminaires
§.1 - Information du public

L'exploitant est tenu, avant le début de l'exploitation, de mettre en place sur chacune des voies d'accés au
chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de l'autorisation, I'objet
des travaux et I'adresse de la mairie ol le plan de remise en état du site peut &tre consulté.

5.2 - Bornage

Préalablement & la mise en exploitation des carriéres a ciel ouvert, I'exploitant est tenu de placer :
1) des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de I'autorisation
2) ie cas échéant, des bornes de nivellement

Ces bornes doivent demeurer en place jusqu'a I'achévement des fravaux d'exploitation et de remise en état
du site.

5.3 - Accés a ia carrigre

L'accés a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'il ne crée pas de risque pour la sécurité publique et
conformément au dossier de demande.
L'accés & la carriére est controlé durant les heures d'activité

5.4 - Déclaration de poursuite d'exploitation

Avant de débuter les travaux d'extraction autorisés au titre du présent arrété, l'exploitant doit procéder a la
déclaration de poursuite d'exploitation prévue a larticle R 512-44 du code de I'environnement.

-
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Cette déclaration est accompagnée du document attestant la constitution des garanties financiéres dont le
montant et les modalités d'actualisation sont fixés dans l'annexe jointe au présent arrété.

Prealablement & cette déclaration I'exploitant devra avoir réalisé les travaux et satisfait aux prescriptions
menticnnées aux articles 4, 5.1 a4 5.4 et 14.

5.5 - Plages d'activités autorisées

L'activité de la carriére est autorisée dans les plages horaires suivantes :
- Drague flottante et tapis de transfert : 5h & 20h du lundi au vendredi et exceptionnellement le samedi

-~ Autres activités : 7h a 19h du lundi au vendredi. '
TITRE Il - EXPLOITATION

Article 6 : Dispositions particuliéres d'exploitation

8.1 - Décapage des terrains

Le décapage des terrains est limité aux besoins des travaux d'exploitation. [l est réalisé de maniére sélective,
de fagon a ne pas méler les terres végétales constituant fhorizon humifére aux stériles.
L'horizon humifére et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en état des lieux

6.2 - Patrimoine archéologique

Toute découverte fortuite de vestiges archéologiques doit &tre immeédiatement signalée & la DRAC,
conformément & la loi du 27 septembre 1941 modifié portant réglementation des fouilles archéologiques.

6.3 - Epaisseur d'extraction

Sur la commune d'Ambronay, I'extraction sera fimitée en profondeur de facon a laisser deux métres
minimum de matériaux alluvionnaires au-dessus du niveau des plus hautes eaux de fa nappe. Le fond de
fouille doit s'établir au minimum a la cote de 238,5 m NGF.

Sur la commune de Saint Jean le Vieux, la codte de fond sera de 210,5 m NGF pour une épaisseur
d'extraction maximale de 35 m.

6.4 - Exiraction en nappe phréatique

Le pompage de la nappe phréatique pour le décapage, 'exploitation ou la remise en état est interdit.

6.5 - Ulilisation d'explosif

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables. Les mairies d'Ambronay et de Saint Jean le Vieux doivent étre
prévenues avant chaque tir du jour et de I'heure prévus.
Le plan de tir est fenu & disposition de la DRIRE.

6.6 - Conduite de l'exploitation
L'exploitation sera conduite suivant la méthode et le phasage définis ci-aprés :

Le décapage des matériaux de découverte sera sélectif, jusqu'au toit des alluvions : ces travaux seront
entrepris a laide de pelles hydrauliques et de tombereaux. La terre végétale et les stériles seront
différenciées et les matériaux extraits seront stockés séparément et réutilisés pour le réaménagement des
zones exploitées ; '

Deux modes d’extraction seront utilisés :
- sur les parcelles situées sur le territoire des communes d’Ambronay et de Saint Jean le
Vieux, une extraction hors d'eau, a l'aide d’un chargeur sur pneus, par gradins de 5
metres maximum et ce sur une hauteur maximale de 10 métres ;
- surles parcelles situées sur le territoire de la commune de Saint Jean le Vieux, une
extraction en eau au moyen d'une drague floftante aprés décompactage éventuel du
gisement a l'aide de tirs de mines.

Le matériau brut est chargé sur une bande transporteuse qui assure le transport vers les installations de
traitement.

Afin de conserver un espace naturel pour les hirondelles de rivage, une falaise doit &tre reconstituée au fur
et a mesure de lavancée de Pexploitation. L'exploitation de la falaise doit &tre réalisée en dehors de la
période de nidification située annuellement entre le 15 mars et le 15 ao(it.

-
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La remise en état coordonnée est effectuée a 'avancement. Les travaux de remise en état Proposés visent a
restituer un milieu naturel avec un plan d'eau favorable au développement de la flore aquatique et de la
faune piscicole sur le territoire de la commune de Saint Jean le Vieux. Le projet prévoit aussi la
reconstitution de terrains agricoles sur les parcelles situées sur le territoire de la commune d’Ambronay.

Les plans utiles relatifs a la description du phasage de l'exploitation sont joints au présent arrété.

6.7 - Distances limites et zones de protection

L'accés aux zones dangereuées des travaux d'exploitation est interdit par une cléture efficace ou tout autre
dispositif equivalent et le danger est signalé par des pancartes.

Le bord de f'excavation est maintenu & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains avoisinants
ne soit pas compromise avec un minimum de 10 métres.

En tout état de cause le niveau bas de l'exploitation sera arrété de telle fagon que la stabilité des terrains
avoisinants ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur des excavations, la nature
et 'épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

L'exploitant doit prendre toutes dispositions d'usage pour les travaux au voisinage des lignes électriques et
des canalisations enterrées.

6.8 - Registres et plans

Il est établi un plan d'échelle adaptée & la superficie de I'exploitation. Ce plan est mis a jour au moins une
fois par an.

Sur ce plan sont reportés :

- les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords dans un rayon de 50
metres et avec un repérage par rapport au cadastre.

- les bords de la fouille

- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs

- les zones remises en état

- des éléments de la surface dont lintégrité de 'emprise conditionne le respect de la sécurité et de la

. salubrité publigues.

TITRE IV - REMISE EN ETAT

Arficle 7 :

L'objectif final de la remise en état consiste a restituer un milieu a vocation écologique comprenant un plan
- d'eau sur le territoire de la commune de Saint Jean le Vieux et de zones' agricoles sur le territoire de la
commune d'AMBRONAY, conformément au dossier de demande.

En dehors des modalités particulieres définies dans Fannexe relative aux garanties financiéres, la remise en
état sera conduite suivant la méthode et le phasage définis ci-aprés :

La remise en état du site doit &tre coordonnée a 'avancement des travaux d'extraction. Un suivi écologique
de la remise en état doit &tre réalisé tous les ans. Le bilan de ce suivi est fransmis a l'inspecteur des
instaliations classées.

Une fle devra étre aménagée en falaise pour partie lors du réaménagement final de la carriére, pour
accueillir les hirondelles de rivage. Un suivi des populations de ces hirondelles doit &tre mis en place.

En fin d'exploitation, les infrastructures seront démontées et évacuées, les terrains et leurs abords nettoyés.
La cote finale des terrains sur la commune d'Ambronay doit &ire a minima de 239 m NGF.

Le schéma d'exploitation et de remise en état est annexé au présent arréte.
7.1 - Cessation d'activité définitive

Lors de la mise & l'arrét définitif de I'exploitation et au plus tard 6 mois avant la date d'expiration de
- l'autorisation, I'exploitant notifie au préfet la cessation d'activité, conformément aux articles R512-74 et R512-
76 du code de l'environnement. : '

Cette notification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés larrét de 'exploitation, la mise en
sécurité du site, notamment :

- Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site ;
- les interdictions ou limitations d’accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d’explosion :
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- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement ;

et est accompagnée des piéces suivantes :

- un plan topographique de la carriére qui présente I'ensemble des aménagements du site (végétation,
etc.) accompagné de photographies ;

- un mémoire sur I'état du site. Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer [a
protection des intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement, compte tenu du
ou des types d’usage prévus pour le site, et devra comprendre notamment :

- les mesures de maifrise des risques liés aux sols; éventuellement necessaires ;

- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement
polluees, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;
- en cas de besoin, la surveillance a exercer ;

- les limitations ou interdictions concernant faménagement ou I'utilisation du sol cu du sous-sol,
accompagnées le cas échéant des dispositions proposées par I'exploitant pour mettre en ceuvre
des servitudes ou des restrictions d'usage.

7.2 - Remblayage

{'apport de matériaux extérieurs au site ést interdit.
TITRE V - PREVENTION DES POLLUTIONS

Article 8 : Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de l'exploitation pour limiter les
risques de pollution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et limpact

visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le controle de l'exploitant sont maintenus en bon état de
propreté

Les batiments et installations sont entretenus en permanence.

Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues.
Les véhicules sortant de linstallation ne doivent pas étre a l'origine d'envols de poussiéres ni entrainer de
dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de circulation publiques.

Article 9 : Pollution des eaux
9.1 - Prévention des pollutions accidentelles

| - Le ravitalllement ef I'entretien des engins de chantier sur les zones d'exiraction sont interdits. lls doivent
éire réalisés dans un atelier situé au niveau de la plate forme de traitement des matériaux, sur une aire
étanche reliée & un point bas permettant la récupération totale des eaux ou des liquides résiduels.

Le ravitaillement des engins doit &tre effectué a l'aide d'un pistolet équipé d'un dispositif de sécurité
automatique.

Toute fuite sur un engin doit conditionner l'arrét de celui-ci et la réparation immédiate qui s'impose.

Il = Les stockages de liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doivent se limiter au
strict nécessaire a l'activité du site.

Ces stockages doivent &tre associés & une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus
grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir;
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivement en récipients de capacité inférieure ou égale & 200 fitres, Ia
capacité de rétention peut étre réduite a 20 % de la capacité totale des flts associés sans éfre inférieure 2
1000 litres ou a la capacité totale lorsqu'elie est inférieure & 1000 litres.

Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
doivent comporter aucun moyen de vidange par simple gravité dans le milieu naturel.

- -
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Le bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situés dans la carriére ou introduits de facon
temporaire dans son enceinte, doit faire l'objet d'une surveillance particuliére de la part de 'exploitant.

I - Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit
eliminés comme les déchets.

9.2 - Prélévement d'eau

Le site est alimenté en eau potable par le réseau publique de la commune d'Ambronay. Cette eau est
utilisée pour les besoins sanitaires du personnel. Cette alimentation est équipée d’un compteur et d’un clapet
anti-retour.

Un préléevement d'eau muni d'un clapet anti-retour est effectué en nappe pour I'appoint de ['instaliation de
lavage des matériaux & un débit maximum de 40 m¥h. Cette eau ne peut étre utilisée que pour laver les
matériaux traités dans ['unité de broyage concassage.

Un couvercle de protection est apposé sur fa partie supérieure de l'ouvrage pour protéger la nappe de tout
déversement volontaire de produits a caractére polluant.

Sur le réseau de pompage, un compteur volumétrique doit &tre installé. Ce compteur doit &tre réguliérement
controlé.

Cette installation de prélévement doit permettre le prélévement d'échantillons d’eau brute par la Police de
leau. :

Un registre doit étre mis en place. Sur ce registre, doivent &tre inscrits :

> les volumes prélevés mensuellement et annuellement,

» lereleve de l'index du compteur & la fin de chaque année civile ou de chaque campagne de prélévement
dans le cas de prélévements saisonniers,

» les entrefiens,

» les contrdles,

» les remplacements de matériels.

9.3 - Rejets d’eau dans fe milieu nature!

Les rejets d'eaux de lavage des matériaux dans le milieu naturel sont interdits . Les eaux de favage doivent
étre intégralement recyclées. )

Les eaux vannes sont traitées en conformité avec la réglementation sanitaire en vigueur.

9.4 — Destination des boues argileuses

Les boues argileuses issues de la décantation de I'eau de lavage sont évacuées vers des bassins de
stockage qui seront intégrés et valorisés dans le réaménagement de ia carriére.

9.5 - Surveillance des eaux souterraines

Une surveillance des eaux souterraines du site est réalisée par 'exploitant & partir de 4 points : piézométres
1, 2 et 5 et puits n°4. Ces piézométres sont situés sur le plan en annexe.
Des analyses physico-chimiques doivent étre effectuées trimestrieilement sur les eaux du plan d'eau et des

4 piézomeétres.
Les paramétres a analyser pour les piézométres et le plan d'eau sont: hauteur d'eau, pH, conductivité,
metaux totaux, hydrocarbures totaux, NTK.

Les resultats de cette surveillance seront adressés au service chargé de la police des eaux &t tenus a la
disposition de l'lnspecteur des Installations Classées.
La périodicité des analyses physico-chimiques pourra étre revue par lInspection des Instaliations Classées

9.6 - Relevés piézométriques
Un relevé piézométrique mensuel des puits et piézométres du secteur compris entre la carriére GRA et les

captages du Bellaton doit étre réalisé sur une période minimale de 4 ans.

A lissue de ces relevés, la société GRA doit faire réaliser par une entreprise spécialisée une étude sur la
position de la carriére par rapport au cdne d’appel modulé des captages du Bellaton.

Cette étude sera transmise & I'lnspection des Installations Classées et au service chargé de la police des
eaux souterraines avant le début de l'exploitation de la deuxiéme période quinquennale définie dans les
garanties financiéres. :

.




Article 10 : Pollution de l'air

L'exploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter 'émission et la propagation des poussiéres.

En particulier, les pistes doivent étre arrosées par temps sec.

Article 11 : Incendie et explosion

L'installation est pourvue d'équipements de lutte contre Iincendie adaptés et conformes aux normes en
vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état ef vérifiés au moins une fois par an.

Le plan d'eau doit éfre accessibie et utifisabie en tout temps pour permettre une mise en aspiration des
engins d'incendie et de secours. Il doit en particulier disposer d'un point d'aspiration composé d'une aire de
stationnement d'une surface de 32m? Son accés et l'aire de stationnement doivent restés dégagés en toute
circonstance.

Article 12 : Déchets

- Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant
toutes les opérations de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets sont collectées
séparément puis valorisées ou éliminées vers des installations diment autorisées.

Tout briilage de déch.ets a I'air libre est interdit.

Article 13 - Bruits et vibrations

'exploitation est menée de maniére a ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations mécaniques
susceptibles de comprometfre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne pour sa
tranquillité.

13.1 - Bruits

Les émissions sonores émises par l'nstallation ne doivent pas étre a l'origine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le tableau suivant

Niveau de bruit ambiant existant
dans les zones & émergence
regtementée (incluant le bruit de
installation)

Emergence admissible pour la
période allant de 7 h & 22 h, sauf
dimanche et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22 h & 7 h, sauf
dimanche et jours fériés

Supérieur a 35 et inférieur ou
égal 345 dB (A)

6 dB (A)

4 dB (A)

Supeérieur a 45 dB (A)

5 dB (A)

3 dB (A)

De plus, le niveau de bruit en limite de coproprlété de l'installation ne devra pas dépasser, lorsqu'elle esten
fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 80 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieur a cette fimite.

En outre, le respect des valeurs maximales d'émergence est assuré dans les immeubles les plus proches ou
habités par des tiers et existants a la date de l'arrété d'autorisation et dans les immeubles construits
aprés cette date et implantés dans les zones destinées & I'habitation par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers publiés a la date de l'arrété d'autorisation.

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré .Lae
L'évaluation du niveau de pression continu équivalent incluant le bruit particulier de lensemble de
linstallation est effectuée sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant de celle-ci.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur des
carrigres, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur. En particulier, les engins utilisés dans la carriére doivent répondre aux régles
d'insonorisation fixées par le decret n®° 95-79 du 23 janvier 1995.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d'accidents ou & la sécurité des personnes.

* Un controle des niveaux sonores est effectué dés que les nouveaux horaires de fonctionnement sont en
place et ensuite périodiguement, notamment lorsque l'exploitation se rapproche des zones habitées et au

minimum tous les trois ans.
-




"13.2 — Vibrations

| - Les tirs de mines ne doivent pas étre & lorigine de vibrations susceplibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses particulaires pondérées supérieures 3 10 mm/s mesurées dans les
trois axes de la construction.

Le respect de la valeur ci-dessus est vérifié & chaque tir réalisé sur la carriere en instrumentant les
constructions les plus proches.

En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de |'arrété
d'autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés dans les zones autorisées & la
construction par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publiés a la date de l'arrété d'autorisation.

Un constat initial de I'état des constructions les blus proches du site doit étre réalisé. Un nouveau constat
doit étre réalisé dans le cas ol un enregistrement montrerait un dépassement des valeurs reglementaires.

Al — En dehors des tirs de mines, les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans l'environnement par les instaliations classées pour la protection de
l'environnerment sont applicables.

TITRE VI - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

Article 14 : Garanties financiéres

Avant de debuter les fravaux d'extraction autorisés au fitre du présent arrété, l'exploitant doit fournir le
‘document attestant la constitution des garanties financiéres dont le montant et les modalités d'actualisation
sont fixés dans annexe jointe, et simultanément a la déclaration de poursuite d'exploitation prévue a l'article
5.4 du présent arrété.

Article 15 : Modification

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, & leur mode [utilisation ou 2 leur voisinage, de

nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation ou des

~ prescriptions du présent arrété sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les
eléments d'appréciation. :

- Article 16 : Accident ou incident

Indépendamment de la déclaration d'accident prévue par les dispositions de police visées a l'article 3.2 ci-
dessus, tout accident ou incident susceptible de porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle L 511-1 du
Code de I'environnement étre signalé immédiatement & l'inspecteur des installations classées.

Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier en quoi
que ce soit I'éfat des installations ol a eu lieu l'accident ou lincident tant que l'inspecteur des installations
classées n'en a pas donné son accord et sil y a lieu, aprés autorisation de i'autorité Judiciaire,
independamment des dispositions de police prévues par le R.G.I.E.

Article 17 : Controles et analyses

Linspecteur des instaliations classées pourra demander que des prélévements, des contrdles ou des
analyses soient effectués par un organisme indépendant, dont le choix sera soumis a son approbation, s'il
n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions du présent arrété ; les frais
occasionnes par ces interventions seront supportés par 'exploitant.

Il pourra demander en cas de nécessité la mise en place et fexploitation aux frais de Fexploitant d'appareils
pour ie contrble des émissions, des bruits, des vibrations ou des concentrations des matiéres polluantes
dans l'environnement.

Article 18 : Enregistrements, rapports de contréle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contréle et registres mentionnés dans le présent arrété seront
conserves respectivement durant un an, deux ans, et cing ans a la disposition de linspecteur des
instaliations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documents luj

" soient adressées.
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Aricle 19 :

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions auxquelles linstaliation est soumise sera

- affiché a la porte principale des mairies de SAINT-JEAN-LE-VIEUX et dAMBRONAY pendant une durée
d'un mois (l'extrait devant préciser qu'une copie de l'arrété dautonsatlon est déeposee a la disposition du
public aux archives des mairies).

- afiiche, en permanence, de facon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire de l'autorisation.
Un avis sera inséré, par mes soins, et aux frais de l'exploitant, dans deux journaux diffusés dans le
département

Article 20 :

En application de l'article L.514-6 du code de 'environnement, cette décision peut étre déférée au tribunal
administratif, seule juridiction compétente :

- par le demandeur ou l'exploitant dans un délaj de deux mois & compter de la nofification du présent arrété ;

- par les tiers dans un délai de six mois & compter de la publication ou de I'affichage de P'extrait de 'arrété.

Article 21

Le secrétaire général de la préfecture est chargé de I'exécution du présent arrété dont copie sera adressée ;

- & Monsieur Alain BOISSELON, Président de la société GRANULATS RHONE-ALPES (G.R.A) - 4, rue
Aristide Bergés - "Les 3 Vallons" - B.P. 33 - 38081 L'ISLE D'ABEAU CEDEX, (sous pli recommandé avec
AR},
- aux sous-prefets de BELLEY et NANTUA,
- aux maires de SAINT-JEAN-LE-VIEUX et AMBRONAY, pour éire versée aux archlves de [a mairie a la
disposition du pubiic et pour affichage durant un mois d'un extrait dudit arrété,
-aux maires de DOUVRES, JUJURIEUX, PONT-D'AIN, PRIAY et VARAMBON ,
- & linspecteur des installations c!assees - direction régionale de I;ndus’me de la recherche et de
l'environnement,
- au directeur départemental de I'équipement,
- au directeur départemental de |'agriculture et de la forét,
- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,
- au directeur départermental des services d'incendie et de secours,
- au directeur régional de I'environnement ;
- au directeur régional de l'industrie, de la recherche et de l'environnement ;
-all.NAO.;
-au dlrecteur régional des affaires culturelles - service archéologie
- au service interministériel de défense et de protection civile - (préfecture),
- & Monsieur Raymond TARDY — commissaire- enqueteur -7, Allée des Tilleuls a 01 150 LAGNIEU

Fait & Bourg-en-Bresse, le 16 avril 2009

Pole préfetot

— T

Dominiqus DUFOUR
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ANNEXE 4 F'arrété préfectoral du 16 avril 2009
refative aux GARANTIES FINANCIERES

La durée de l'autorisation est divisée en trois peériodes quinquennales & compter de l'autorisation initiale
en date de juillet 2005. A chaque période correspond un montant de garanties financiéres permettant la
remise en état maximale au sein de cette période. Le schéma d'exploitation et de remise en &tat en
annexe présente les surfaces a exploiter et les modalités de remise en &tat pendant ces périodes.

Le montant des garanties permettant d'assurer la remise en &tat de la carrieére, a chacun des termes des
pétiodes est : '

- auterme de cing ans (soit 2010) de 763 045 €

= au terme de dix ans (soit 2015) de 451 028 €

- au terme de quinze ans (soit 2020) de 302 707 €

L'acte d'e cautionnement solidaire est établi conformément au modéle annexé a l'arrété interministériel
du 01/02/1996 et porte sur une durée minimum de 5 ans.

Ameénagement préliminaires et notification de la constitution des garanties financiéres

L'exploitant doit avant le début de Fextraction avoir réalisé les travaux et satisfait aux prescriptions
mentionnées aux articles 4, 5.1 a 5.4 du présent arrété. Dés que ces aménagements ont &té réalisés,
I'exploitant adresse au préfet une déclaration de poursuite d'exploitation et F'acte de cautionnement
solidaire établissant la constitution des garanties financiéres selon le modéle défini a l'arrété
interministériel du 1% Février 1996.

L'exploitant adresse au préfet le document établissant le renouvellement des garanties financiéres en
notifiant fa situation de Fexploitation 6 mois au moins avant e terme de chague échéance.

Modalites d'actualisation du montant des garanties financiéres :

Tous les cing ans, le montant des garanties financiéres est actualisé compte-tenu de I'évolution de
f'indice TPO1.

Lorsqu'il y a une augmentation supérieure & 15 % de l'indice TPO1 sur une période inférieure & cing ans,
le montant des garanties financiéres doit étre actualisé dans les six mois suivant l'intervention de cette
augmentation.

L'actualisation des garanties financiéres reléve de [initiative de l'exploitant. A compter du premier
renouvellement des garanties financiéres, le montant des garanties financiéres 2 provisionner I'année n
(Cr} et devant figurer dans le document d’attestation de la constfitution de garanties financigres est
obtenu par la formule suivante : :

Co= Cr X (Index, /585,02) x (1+ TVA,) / 1,196

Avec :
Cr: montant de référence des garanties financiéres.

Index, : indice TPO1 au moment de la constitution du document d’attestation de la constitution des
garanties financiéres (consultable au BO de I'équipement).

TVA, . taux de la TVA applicable au moment de la constitution du document d’attestation de la
constitution des garanties financiéres.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une augmentation du montant des
garanties financiéres doit étre subordonnée & la constitution de nouvelles garanties financiéres.

L'extraction de matériaux commercialisables doit &tre arrétée six mois avant la date d'expiration de Ia
présente autorisation.

L'exploitant notifie & cette date au Prefet, I'arrét des extractions, I'état des lieux et les conditions de
remise en état définitive.

L'absence de. garanties financiéres entraine la suspension de l'activité, aprés mise en ceuvre des
modalités prévues a l'article L 514-1-3 du Code de I'Environnement.
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RELATIVE AUX PARCELLES CONCERNEES

Commune Lieu dit Section Parcelle Superficie autorisée
en m?

22pp 4 050

28 6 050

28pp 7 165

Ambronay Au Mollard it 0. 1810

31 820

32pp 5 300

33pp 22 570

CR (131) 382

Les Collombiéres ZH 69 36 950

70 15 870

71 54 550

72pp 8 058

111 2982

Sur FOrmay ZH CR {110} 4 353

. i Molard ZH "CR (108) 3843

-Baint Jean le Vieux

81 28 000

82 26 070

83 12 010

84 11 330

85 25 240

86 2340

87 20 280

Total 300 023
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ANNEXE a l'arrété préfectoral du 16 avril 2009
RELATIVE AUX PIEZOMETRES

Les prescriptions suivantes s'appliquent aux ouvrages de surveillance des eaux souterraines (piézométre).

1- Condition_s de réalisation et d'équipement des ouvrages

1.1 - Le site d'implantation des ouvrages est choisi en vue de maitriser 'évacuation des eaux de
ruissellement et éviter toute accumulation de celles-ci dans un perimétre de 35 métres autour des tates des
ouvrages. -

Le souténement, la stabilité et la sécurité des ouvrages, l'isolation des différentes ressources d'eau, doivent
étre obligatoirement assurés au moyen de cuvelages, tubages, crépines, drains et autres equipements
appropriés. Les caractéristigues des matériaux tubulaires (épaisseur, résistance A la pression, a la
corrosion) doivent étre appropriées a I'ouvrage, aux milieux traversés et 3 la qualité des eaux souterraines
afin de garantir de fagon durable la qualité de l'ouvrage.

Afin d'éviter les infiltrations d'eau depuis Ia surface, la réalisation d'un ouvrage doit s'accompagner d'une
cimentation de I'espace inter annulaire, compris entre le cuvelage et les terrains forés, sur toute la partie
supérieure de l'ouvrage, jusqu'au niveau du terrain naturel. Cette cimentation doit étre réalisée par injection
sous pression par le bas durant 'exécution du forage. Un contréle de qualité de la cimentation doit étre
effectué ; il comporte a minima la vérification du volume du ciment injecté. Lorsque la technologie de foration
utilisée ne permet pas d'effectuer une cimentation par le bas, d'autres techniques peuvent étre mises en
ceuvre sous réserve qu'elles assurent un niveau équivalent de protection des eaux souterraines.

Un méme ouvrage ne peut en aucun cas permetire le prélévement simultané dans plusieurs aguiféres
distincts superposés.

Les injections de boue de forage, le développemient de l'ouvrage, par acidification ou tout autre procédé, ies
cimentations, obturations et autres opérations dans les ouvrages doivent étre effectués de facon a ne pas
altérer la structure géologique avoisinante et 3 préserver Iz qualité des eaux souterraines.

En vue de prévenir toute pollution du ou des milieux récepteurs, ['exploitant prévoit, si nécessaire, des
dispositifs de traitement, par décantation, neutralisation ou par toute autre méthode appropriée, des déblais
de forage et des boues et des eaux extraites des ouvrages pendant le chantier et les essais de pompage.
Les dispositifs de traitement sont adaptés en fonction de la sensibilité des milieux récepteurs.

L'exploitant est tenu de signaler au préfet dans les meilieurs délais tout incident ou accident susceptible de
porter atteinte a la qualité des eaux souterraines, Ia mise en évidence d'una pollution des eaux souterraines
et des sols ainsi que les premiéres mesures prises pour y remédier.

Lors des travaux de forage et d'affouillement, I'exploitant fait établir la coupe géologique de Fouvrage.

1.2 - Pour chaque ouvrage, il est réalisé une margelle bétonnée, congue de maniére a éloigner les eaux de
chacune de leur téte. Cette margelle est de 3 m? ay minimum autour de chague téte et 0,30 m de hauteur
au-dessus du niveau du terrain naturel. Lorsque la téte de l'ouvrage débouche dans un local ou une
. chambre de comptage, cette margelle n'est pas obligatoire. Dans ce cas, le plafond du local ou de Ia
chambre de comptage doit dépasser d'au moins 0,5 m le niveau du ferrain naturel, _
La téte des ouvrages s'éléve au moins a 0,5 m au-dessus du terrain naturel ou du fond de la chambre de
comptage dans lequel elle débouche. Cette hauteur minimale est ramenée a 0,2 m lorsque la téte débouche
a l'intérieur d'un local. Elle est en outre cimentée sur 1 m de proforideur comnpté & partir du niveau du terrain
naturel. - ' :
Un capot de fermeture ou tout autre dispositif approprié de fermeture équivalent est installé sur ja téte des
ouvrages. !l doit permetire un parfait isolement des ouvrages des inondations et de toute poliution par les

eaux superficielles. En dehors des périodes d'exploitation ou d'intervention, 'accés a lintérieur des ouvrages
est interdit par un dispositif de sécurité.

Les conditions de réalisation et d'équipement des ouvrages doivent permetire de relever le niveay statique

de la nappe au minimum par sonde electrique.
Tous les ouvrages sont identifiés par une plague mentionnant les références de l'autorisation.

1.3 - Dans un délai de deux mois maximum suivant ia fin des travaux de réalisation, 'exploitant communique

au préfet, en deux exemplaires, un rapport de fin des travaux comprenant :

- le deroulement général du chantier : dates des différentes opérations et difficultés et anomalies
eventuellement rencontrées ;

- le nombre d'ouvrages effectivement réalisés, leur localisation préecise sur un fond de carte IGN au 1/25
000, les références cadastrales de la ou les parcelles sur lesquelles ils sont implantés et leurs
coordonnées geographiques (en Lambert || étendu), la cote de la téte de fouvrage par référence au
nivellernent de ia France et le code national BSS (Banque du sous-sol) attribué par le service géologique
régional du Bureau de recherche géologique et miniére {(BRGM) ;

- pour chaque ouvrage : [a coupe géologique avec indication du ou des niveaux des nappes rencontrées
et la coupe technique de linstallation précisant les caractéristiques des équipements, notamment les
diametres et la nature des cuvelages ou tubages, accompagnée des conditions de réalisation {méthode
et materiaux utilisés fors de la foration, volume des cimentations, profondeurs atteintes, développement
effectues...) ;




14

- les modalités d'equipement des ouvrages et le compte rendu des travaux de comblement, tel que prévu
a l'article 2.2 pour ceux gui sont abandonnés ;
- les résultats des analyses d'eau effectuées le cas échéant.

2 - Conditions de surveillance et d'abandon des ouvrages

2.1 - Les ouvrages sont réguliérement entretenus de maniére a garantir fa protection de la ressource en eau
souterraine, notamment vis-a-vis du risque de pollution par les eaux de surface et du mélange des eaux
issues de différents systémes aquiféres, et a éviter tout gaspillage d'eau.

Les ouvrages qui interceptent plusieurs aquiféres superposés, doivent faire fobjet d'une mspectron
periodigue, au minimum tous les dix ans, en vue de vérifier 'étanchéité de finstallation concernée et
l'absence de communication entre les eaux prélevées ou surveillées et les eaux de surface ou celles
d'autres formations aquiféres interceptées par 'ouvrage. Cette inspection porte en particulier sur I'état et la
corrosion des matériaux tubulaires (cuvelages, tubages...). L'exploitant adresse au préfet, dans les trois mois
suivant l'inspection; le compte rendu de cette inspection. '

2.2 - Tout ouvrage abandonné est comblé par des techniques appropriées permettant de garantir 'absence
de circulation d'eau entre les différentes nappes d'eau souterraine contenues dans les formations
géologiques aquiféres traversées et I'absence de transfert de pdllution.
~ Pour les ouvrages interceptant plusieurs aquiféres superposés, I'exploitant communique au préfet au moins
un mois avant le début des travaux, les modalités de comblement comprenant : la date prévisionnelle des
travaux de comblement, l'aquifére précédemment surveillé, une coupe géologique représentant les différents
niveaux géologiques et les formations aquiféres présentes au droit de l'ouvrage & combler; une coupe
technique precisant les équipements en place, des informations sur I'état des cuvelages ou tubages etde la
cimentation de l'ouvrage et les technigues ou méthodes qui seront utilisés pour réaliser le comblement. Dans
les deux mois qui suivent fa fin des travaux de comblement, I'exploitant en rend compte au préfet et Iui
communique, le cas échéant, les éventuelles modifications par rapport au document transmis préalablement
aux travaux de comblement. Cette formalité met fin aux obligations d'entretien et de surveillance de
Fouvrage. :

Pour les ouvrages se frouvant dans les autres cas, I'expioitant communique au préfet dans les deux mois qui
suivent le comblement, un rapport de fravaux précisant les références de l'ouvrage comblé, l'aquifére
précédemment surveilié a partir de cet ouvrage, les travaux de comblement effectués. Cette formalite met fin
aux obligations d'entretien et de surveillance de l'ouvrage.

3 - Conditions d'exploitation des ouvrages

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, notamment par linstallation de bacs de rétention ou
d'abris étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants et autres produits
susceptibles d'altérer la qualité des eaux. _

Chaque installation doit permettre le prélévement d'échantillons d'eau brute.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptibie de porter atteinte & la qualité des eaux ou a leur gestion
quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont portés a [a connalssance du préfet par
l'exploitant dans les meilieurs délais.

‘Sans préjudice des mesures que peut prescrire le préfet, 'exploitant doit prendre ou faire prendre toutes
mesures utiles pour mettre fin & la cause de l'incident ou I'accident portant atteinte au milisu aquatique, pour
évaluer les conséquences et y remédier.

4 - Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages

En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délaissement provisoire, les installations et ouvrages de
prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange ou pollution des eaux
par mise en communication de ressources en eau différentes, souterraines et superficielles, y compris de
ruissellement.

5 - Dispositions diverses

L'exploitant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contréle dans les conditions prévues a I'article
L. 216-4 du code de {'environnement.
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